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ԼպաՀովհաննեսի Գրքիկյանի •ժամանակակից արեեյաեա/էրէնիչեզոք սեոիբայերի 
արժույթը» թեկնածուական ատ հնախոսության մասին

(հո1ս|ւա1|ա1|խ թվաբանության tlliy արժույթ հասկացության համառոտ 

ձևակերպումը հանվում է հետնյալին. յրացումաոաթյուն պայմանավորված 

գերադաս անդամի իմաստային ն քերականական. մասամբ նան բառակազմական 

հատկանիշներով: Բայի համակարգումդ ինչպես հայտնի է. այն դրսևորվում է մի քանի 

կոնկրետ տարբերակներով կամ ձևերով ենթակաստություն. ստորոգստա թյուն, 

կոչականստաթյուե, խնդրառություն և ujuipuiqiummuթյուն: Այս բոլորի մասին բայ 

խոսքի մասին նվիրված ուսումնասիրություններում ն. առհասարակ, այսպես կոչված, 

բառակապակցության տեսության մեջ բավարար չափով խոսվել Ն մանափսեէլ եթե 

նկատի առնենք. որ բաոերի կապակցելիության ուսումնասիրությունը 20-րդ դարի 

կեսերից սկսեց առանցքային տեդ գրավել նան շարահյուսական կապի տեսության 

մե* եվ տպավորոէթյուն կա. որ ասնլւս կամ քննարկելու աոանձնաբար աոիթ չկա, 

կամ բավարար բանակի նոր նյութ դժվար է հայթայթել: Բայց ահա Լալա Գրբիկյաեը 

պաշապաևաթյան ներկայացված սույն ատենախոսությամբ մեդ համար բացում է 

փորր-ինշ այլ ճշմարտության: եվ այդ ճշմարտությանը նա հասնում ե դիտական - 

վերլուծական և մեթոդաբանական մի բանի հնարքներով, որոնք ատենախոսության 

համար ապահովում են շատ հստակ արժանիքներ: Դրաեցից աոնվազն մի քանիսը 

կոչված են հիշատակության:

Նախ' աշխատանքում ի մի են բերված հայ լեզվաբանության մեջ հարցի մասին եդած 

քիչ թե շատ հայտեի գրեթե բոլոր կարծիքները Գ. Ջահուկյան. 4- Աոաքելյան. 4  

Քոսյաև. Լ Հարությունյան, 1Г Ասատրյան և արիշներ, ըստ անհրաժեշտության 

հդումևհր են արվում նան օտար հեղինակներին ն աոանձին զուգահեռներ 

անցկացվում նան այլ լեզուների, մասնավորապես անգլերենի հետ:

Երկրորդ ատենախոսության մեջ քննարկման առարկա են դարձել նան հայ 

■յոսկաևագիտուրյան մեջ հարցին սանչվոդ նոր ըմբռնումներն, ու
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տարակարծությունները: Հայտնի է, օրինակ, որ կոչականի նախադասության անդաս 

լինեչ-չփնհ|ու հարցը Սէր շարահյուսագիտության վիճելի հարցադրումներից է, որին 

սերտորեն աոնչվում է րւսյի կոչականաոության խնդիրը: Հեդինակը չի խուսաւիել այդ 

տարակարծությունները ներկայացնելուց: Սկզբունքորեն ճիշտ կողմնորոշչով իր 

ղեկավարի կոդմից արդեն իսկ դիտական շրջանառության մեջ դրված բայի 

կոչականաոության' որպես թայի արժույթի նոր դրսևորման տեսության հարցում՛ 

ատենախոսը փորձում է իր կողմից թաղված նոր օրինակններով Ա տեսական նոր 

հիմնավորումներով հաստատել այդ կարծիթը: Ըստ այղմ՛ կոչականստությունը. որը 

հանդես է դափս միայն ուղղակի խոսթի սահմաներում, հիմնականում աոնչվում է 

ենթակաաոությանը (բացահայտում է նախադասության ենթակայի ով լինելը), 

կոչականստությունը աոնչվում է րւսյի խնդրառության արժույթին (բացահայտում է 

պահանջվող խնդիր լրացման ով լինելը) ն. վերջապես, պայմանավորված տվյալ 

նախադասության ստորոգյալի դեմքով, կոչականը կարոդ է քերականական կապի 

մեջ լինել նան նախադասության այլ անդամների հետ, օրինակ •—Սամվե լ, քո քույրը 

քեդնից խուսափում է. — ասաց նա ոյպուԽ. այս նախադասության մեջ թվի 

քերականական կարգով համաձսւյնել են ոսփդ խոսքի կոչականը (Սամվել). 

հատկացուցիչը (քո), անջատման խնդիրը (քեդնից) ն հեղինակի խոսթի հանգման 

խնդիրը (որդուն): Եվ. ինչպես տեսնում եթ. հարգարժան գործընկերներ.

Փաստարկները միանգամայն համոզիչ են: Այս նոր մոտեցմամր հեդինակը շուրջ 12 

էջով մեգ է ներկայացնում չեգոթ սեոի թայերի արժույթի դրսևորումներից 

կոչականստությունը ժամանակակից արևելահայերենում: Հարցի այդչափ

ամբողջական նկարագրություն մեր քերականագիտությունը մինչև այսօր չի  ճանաչել:

Երրորդ՝ բոլորս է լ կարդացել ենք կամ գոնե թերթել ենք թեկնածուական ահագին 

ատենախոսություններ ն եկեք խոստովանենք, որ դրանցից շատերում կամ գոնե 

դրանց մի մասում բացակայում է հարցադրումների հստակությունը, քննարկվող 

հարցերի շրջանակը երբեմն ներկայացվում է անորոշ ու տարտամ: Այս 

ատենախոսության հեդինակը որդեգրել է շատ հետաքրքիր մեթոդաբանություն, 

նախասիրում է հարցը քննարկելուց ստաջ, իր կատարելիք աշխատանքի 

կաոուցվածքից ու վերլուծության սկզբունքներից ելնելով, հստակեցնել դրա 

շրջանակները; Այսպես, օրինակ կոչականաոության դեպքում արժույթը որևէ
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ր արտահայտություն չունի բայի դիմաթվայիե որոշակի հարաբերություններում ն 

փոխաբերական գործածություններում, երբ կոչականի ղերով հանգես են գափս 

իրանիշ կամ կենղանանիշ գոյականները, ատենախոսը հարցը քննարկելուց ստաշ 

հիմնավորում է, թե ինչու չի անդրադառնալու այղ դրսևորումներին Կամ’ բանի որ 

աողրության ն թույլ կառավարման եղանակներով իրականացող խնդիր ն պարագա 

լրացումներով շարահյուսական կապակցությունները չեն արտացոլում այս կամ այն 

բայի խնդրառական ե պարագաս! հական արժույթների իրական պատկերը, 

հետնաբար «դուրս են մնում մեր ուսումնասիրության դաշտից* (ատ. էշ 79): Եվ կամ' 

ներկայացնելով երկարժույթ, իսկ երբեմն նան եռարժույթ բայերի երկրորդ խնդրի 

հաճախ համեմատաբար թույլ լինելու վերաբերյալ Գ. Ջահուկյանի դիտարկումները 

հեղինակը հավելում է, որ խնդրառությամբ երկարժույթ բայերի դեպքում 

ներկայացնում են միայն ուժեղ ն համեմատաբար ուժեղ կաոափսրմամբ կապակցվող 

երկրորդ խնդիրները (տհ ս ատ. էշ 80): Եվ այսպես մի շարբ դեպքերում: 

Հստակեցվում են նաև տերմիններ, որոնք տարընկալումներ ունեն մեր գիտության 

մեջ. ինչպես ատենախոսը ըստ էության հրաժարվում է Ջահուկյանի 

կառավարություն տերմինի գործածությունից՜ իր երկու տեսակներով միակի և 

բազմակի, նախապատվություն է տափս ժամանակակից հայ քերականագիտության 

մեջ սաավել ընդունված կառավարում տերմինին, կառավարումը գործածում է 

նշելու համար բառերի կապակցման եղանակը (առդրություն, համաձայնություն, 

շարահարություն), իսկ խնդրառություն տերմինը նշելու համար արժույթի 

դրսևորումներից մեկը (ենթակաաոաթյուե. ստորոգսաությաե. պարագասաություն. 

կոչականաոաթյուն): Այս մեթոդաբանությունը ավելի ընկալելի և հիմնավորված է 

դարձնում հեղինակի մոտեցումները, բայի կապակցեփակաե այս կամ այն 

դրսևորման նկարագրությունը դաոնում է առավել հստակ ու որոշակի:

Չորրորդ թվում է, թե չեզոք սեռի բայերի հոծ բազմության մեջ, այսպես կոչված, 

արժութային դասակարգումը դժվարություններ չունի: Հիմք ընդունելով բայի 

իմաստաքերականսւկան յուրահատկությունները՝ իրապես հնարավոր է բավարար 

I, ճշգրտությամբ առանձնացնել խնդրառական արժույթից զուրկ բայերը (օր.*

իրիկնանալ, վախճանվեր վազել, ելել, տխրել նն). ինչպես նան խնդրառական, 

պարագաաոական ն արժութային մյուս դրսևորումներով բնութագրվող բայերի
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շաթրերը բերելով համապատասխան օրինակներ զանազան աղբյուրներիդ Սակայն 

ըսւո նշված հատկանիշների աոաեձնացվոդ թայերի խմբերը ուսումնասիրելիս 

ակնհայտ է դաոնում, որ դա այնրան է լ հեշտ գործ չէ . այդ դասակարգումը 

պահանջում է ո չ միայն համապատասխան քերականական դիտելիքներ, այլն նուրբ 

լեզվազգացողություն ու հմտություններ, որը յփւամ է նյութի լավ իմիացութթոնից ա 

փորձսւշատաթյանից Ավելին. ա|դ շնորհներով Լ որ ուսումնասիրողը կարողանամ է 

նշված դասակարգումից դատ դրանց նան նկարագրել ու ներկայացնել ըստ 

կաոավարման եղանակների անմիջական կաոավարման եղանակ, որը սյ արտադիր 

ենթադրում է. իսկ երբեմն նան պահանջում է խնդիր լրացում (մոտենում են մեղ), 

միջնորդական կաոավարման եղանակ, երջ չեզոք սեոի թայերը պարտադիր 

ենթադրում են ն  անհրաժեշտության դեպքում պահանջում են խնդիր լրացում 

արտահայտված կապ+կապվոդ բառ կաղապարով (Արոր էր անում պարելով 

փոխանակ մաճը բոնելու) են Իջրն ատենախոսի այդ կարողությունների ապացույց 

բազմաթիվ դեպքերից քերենք միայն մեկը, հայտնի է, որ արդի արևելահայերենում 

կան ներգործական սեոի միարժույթ կամ երկարժույթ թայեր, որոնց ուղիդ խնդիրը 

լինում է միայն անձնանիշ կամ անձի ստումով գոյական կամ դերանուն տրական 

հոլովով, այսինքն’ որոնք ուղղականաձև ուղիդ խնդիր սովորաքար չեն պահանջում ն 

եետնաքար ստանում են միայն ո ՜ւմ  հարցը: Այդպիսի յադերից են բանացրել, 

բամբասեի րանսարկէվ, դայթակդել. րադսպրկհի ժամադրեի իրավադրկել, խանդել, 

խաբեի հաևդիմաեել. հու սաղրեի մխիթարեի ոգեշնչեի պսակադրեի սիրահետեի 

սրտապնդեի ստիպեր Սրանց կողքին ունենք խնդրստությամք միարժույթ չեգոք սեոի 

յուղեր, որոնք նույնպես պահանջում են տրական հոլովով լրացում անձնանիշ 

գոյականներ և քնականաքար դարձյալ ստանում են միննույն ո ւմ հարցը, ինչպես 

բարոյախոսեի դավադրել, ընկերակցեի որդիանալ, շողոքորթել, քծնել, ցավակցել նն 

Այսինքն մի կողմում ունենք •Թագադրեցին Արշակ Երկրորդին* (ո ւմ): «Նշանեցիե 

Մայային* (ո՜ւմ), մյուս կողմում •Զանգահարեցի իմ ընկերներին» (ո՜ւմ); • Ցավա կցում 

ենք նրա քոլոր հարազատներին այդ մեծ կորսսփ համար* (ո՜ւմ), աոաջին դեպքում 

ունենք խնդրստությամք միարժույթ ն երկարժույթ ներգործական սեոի բայեր, իսկ 

■երկրորդ դեպքում խնդրստությամք միարժույթ չեգոք սեոի քայեր: Մինչդեո դրանց



համոզիչ տարանջատումը ն իմաստային-քերականակսւն վստահ նկարագրությունը 

բոլորովին է լ հեշսւ խնդիր չէ;

Կարելի է նշել ատենաիտսաթյան Սան այլ արժանիքներ, ինչպես աշխատանքի կոտ 

կաոուցվածքը. բհրված օրինակների հարուստ յոսգմսպանությանը. հեւլինակի' նյութի 

գործնական ն տեսական իմացության միանգամայն բավարար չափը, վերլուծելու ն 

գիտական համոզիչ ընդհանրացումներ անելու հեղինակի ակնհայտ կարողությունը, 

շարադրանրի անվիճելի գրագետ որակները, օգտագործված հայերեն ն օտար 

տեսական գրականության ա աղբյուրագիտական նյութի հարստությանը են. Աէ 

Աշխատանքը նան հագեցած է գիտական հարուստ տեղեկատվությամբ

Ատենաիասաթյան առավել հաջողված բաժիններն են չեզոք սեոի բայերի 

կոչականաոաթյունը. խնդրառությամբ երկարժույթ ն պարագսաաթրոմբ եոարժայթ 

չեզոք սեոի բայերին վերաբերող հատվածները:

Լալա Հովհաննեսի Գրքիկյանի պաշտպանության ներկայացրած 

ատենախոս™ թյու ևը հաջողված է և հեղինակի համար ոսլխլ ճանապարհ է հարթում 

բախելու բանասիրական գիտության տաճարի դոները:

Ունենք մի քանի դիտարկումներ, դրանք միգուցե քանակով մի քիչ շատ թվան, 

սակայն բովանդակության ուժով ե խստությամբ հաստատապես վտիտ են. քանի որ 

աոավելապես գիտական ցանկությունների կերպարանք ունեն՛ պայմանավորված 

աշխատանքում շոշափվող հարցադրումների տարողունակ ու հետաքրքիր բնույթով:

1. Մենք առիթը ն հնարավորությունը չունեցանք Արևակի վիճակագրությանը 

դիմելու, բայց նան աոիթը չունենք չհավատալու այդ էջից ատենախոսի ներկայացրած 

վիճակագրությանը, և ատենաիասաթյան մեջ կարգում ենք. Արևակի 

•պատահականորեն ընտրված ձգտում էի բայաձևով շուրջ 80 նախադասություններից 

ոչ մեկում չի  հանդիպում ձցսսոմ էի+ւորակաե հոլով անորոշ ղերբայ 

կապակցություն», կամ՝ «Ձգտում էի բայաձևով վկայված շուրջ 1000 

նախադասություններից աոաջին 500-ի մեջ ձցստւմ էխսւրակաե Խղովով աեորոշ 

ւյէրրա/ կապակցությամբ հանդիպում է  ընդամենը 4 նախադասություն» (ատ. էջ 88): 

Ասել I թե. ըստ ատենախոսի բերած տվյալների' 800 նախադասությունից 4-ում է, որ

Տ



PWJP գործածված I  ճիշտ խնդրառությամբ ժամանակակից հայերենի նորմին 

համապատասխան: Այս վիճակագրությանը խիստ պարտադրոդ է ե մանավանդ 

W ^ q | » y  Նորմատիվ քերականության մեք ընդունված կարծիքը տսւրրերվոդ է. այն 

է ' սրանք օտար լեգոների  ազդեցությամբ առաջացող սխւպ կառույցներ են. որոնք 

յսդնորեն տարածված էն խոսակցական ւեգվամ և հանիրավի նույնացվում էն 

բացարձակ աներևույթի հես», որի դեպքում խնդրառու բայը գոյական կամ դերանուն 

խնդիրների հես» առհասարակ շի կապակցվում ն ունենամ I. միայն անորոշ դերյրտյի 

ադիդ ձնով արտահայտված յրացում, ինչպես համարձ ակ վու մ  է խոսեք, աշխատուժ է 

%մխ*աժակ. կաբրոյաԽսս է կ պ կ  նն: Այսինքն հարցր դեո քանավիճային 

մակարդակում է: Արդյո՜ք վաղաժամ չէ  ակադեմիական գրականության մեք. այս 

դեպքում ատենախոսության մեջ ղաղարեչ, էրկթպել, ձգտել, խանգարել. խուս ափ կ  

սաորոգաոու յոսյերի անորոշի ոսլիդ ձևով կապակցելիությունը րնորոշեյ րա^որձակ 

անորոշ տերմինով և նա յնտ կանացն ել բուն բացարձակ անորոշին կամ քօդրորձտկ 

աներևայրին ճիշտ Է. հեդինակր սւնդրադաոնամ է եդած կարծիքներին. բայց ի 

սկգբանե որդեգրել է վերր նշված ն կանոնական քերականության մեջ տակավին այդ 

կաոույցնէրին չվերասերող տեըվինարանություն.՛

շ. Աշխատանքը մեծապես կշահեր, եթե հատուկ քննության առարկս։ դաոնային նան 

սեռային աեդաշարժերով ն կրկեասեոաթյամբ պայմանավորված արժութային 

աեդաշարժերք: Այդ դեպքում եեդինակը հնարավորություն կունենար ավեփ 

համակողմանիորեն ներկայացնելու անանցողական համարվող մի շարք բայերի 

անցողական բնության. հետնա քար նան արժույթի փոփոխության պատճառների 

նկարագրությանը: Օրինակ անանցողական միարժույթ չեղոք սեռի յայեր են 
դիտարկվել անցնկ. թարրաոկ, ղավաճաեել, պարապել, ակնարկել, մսարէլ. 

նախընտրել ն նման մի քանի ш д րայեր: Սա առնվազն քանավեճի առարկա կարոդ է 

դաոնալ, եթե. օրինակ, այս յոսյերի արժույթը ներկայացնելիս չնշվեն 

իմաստափոխական, խնդրառական ն գործառական կրկնասեռաթյամբ 

պայմանավորված դրանց կապակցական հնարավորությունները, այս դեպքում 

կսնկրեա խնդրսաաթյաևր Օրինակ պարապէդ բայը միարժույթ չեգոք սեռի բայ է, 

Կթե աՀՀթսէ к գթագվկ իմա ստ ով  (իմաստային խնդրառություն գրսպվել գործերով, 

սսկէրրսթրօմյՀ, իսկ սովոր կ , ծէտագոտկ իմաստով ներգործական սեռի



Ц ш р Л а д | рв) է (իիդիկա է պարապում իմ դասագրքով), կամ ան^ևել-ր չեզոք սեւփ 

միարժույթ է, եթե հանդես է զալիս փոխանցվել, փոխվել իմաստով (անցե ք հաղորդ 

հարցին) և երկարժույթ ե գերազանցն/ իմաստով (Նսւ ցացաեիշներով «Անցավ իր 

ւքրցակց/igX բա» ներգործական սեոի երկարժույթ բայ է ուսումնասիրել, հետազոտէլ 

իմաստով (այդ դասը ձեր դասագրքով ենթ անցեյ): ՍԼվեփն. նույն հանգամանքներով 

պայմանավորված լուրջ քննարկման առարկա կարոդ էր դաոնալ անցա դիմացի 

վադդցբ. մագլցեցի դիմացի մաթերը, 4ի նստեցի ն թամքին նստեցի, tunntb բրդել, 

քսդ/իր քեգ րսժին ընկած ճանապարհը ն նման կապակցություններում 

համապատասխան բայերի խնդրաոության կամ պսւրագսւստության հարցը, երր 

դասական քերականության մեր ընդունված է դրանք պարզապես խնդիր* 

պարագաներ կոչելը, իսկ խնդրաոա բայը չեզոք սեոի րայ (աե ս Ա. Աբրահամյան. 

Բայը ժամանակակից հայերենում, bp.. 1962. էր 6%): Այս մաոեցմամր աոավել 

համոզիչ կներկայացվեր կարոսւել բայի արժութային փոփոխությունը (ատ. էր 80). 

որը այսօր լավագույն դեպքում կարոդ է դիտվել որպես կրկնասեո րայ. բայց ոչ երբեք 

միայն չեզոք, քանի որ համառորեն միտում է ներգործականության (կարոտել ինչը  

MUUbp, հայրենիքը, ծննդավայրի փողոցները, համալսարանը^ Ի դեպ. չեզոք սեոի այս 

չարքերում սպրդել են ստանձին ներգործական սեոի րայեր Լակնարկել(93). 

մտռրկ(1Թ). թկքքաոելքՀՕ). նախընտրելիէ.

У Բայի բասային իմաստից, գործաոությունից ն բտյասԱփց բացի՛ տարրեր դասերի 

խնդիրների հետ բայի կապակցական համատեդելիությունը աոնչվում է նան 

բայակազմությանը: Բայի բառակազմական փոփոխությամբ պայմանավորված 

հաճախ փոխվում է նրան ներհատուկ սեոի քերականական կարգը, բնականաբար 

fyufa արժույթը. այս դեպքում պարագաոությունը կամ խնդրառությունը. ն կամ 

փ«խփէ«մ է արժույթը՛ առանց սեոի փոփոխության: Օրինակ փորել ներգործական 

սեոի բայը բստաբարդվելիս (օր. պաշստեավարել) ձեոք է բերում չեզոք սեոի 

հատկանիշներ զուրկ խնդրառական արժույթից, իսկ. ասենք, խնդրառական 

արժույթից զուրկ չեզոք սեոի աճել բայը վերաճել, սերտաճել բաղադրություններում 

ձեոք է բերում իմսյրսաական արժույթ վերաճել կա մ սերասէճել իկչ-որ քանի 

ՍիԱտվե ժամանակ, հասկանալի է  բայի' բստակազմական հատկանիշներով 

պայմանավորված արժույթի փոփոխության քննությունը կարոդ էր դրդել
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ատենախոսին անհարկի ընդլայնելու աշխատանքի ծավալը, քանի որ 

անհրաժեշտություն կառաջանար քննարկելու կազմությամբ բարդ, ածանցավոր և 

ծագմամբ արմատական ձևույթներով բայերի, բարդության բաղադրիչների 

քերականական հարաբերությունները են

4. Անուրանալի է Գ. Ջահուկյանի վաստակը հայ ն ոչ միայն հայ լեզվաբանության մեջ:

Եվ լեզվաբանական շատուշատ հարցերի քննարկումներում անհնար է 

չանդրադառնալ նրա տեսության հիմնարար դրույթներին կամ պարզապես 

արտահայտված կարծիքներին: Սակայն մեր խորին համոզմամբ դրա

անհրաժեշտությունը բնավ չկա, երբ խոսքը վերաբերում է հանրահայտ դիտական 

ճշմարտություններին, քանի որ դրանցից չի շահում գործի գիտականությունը, որը 

արդեն իսկ ապահովված է գիտական հարուստ ապարատով: Օրինակ հարկը կա 

արդյոք ծավալուն մեջբերումներով վկա կոչելու լեզվաբանին, երբ խոսքը գնամ է 

ընդամենը անանցոդական բայերի տարբեր հոլովներով տրական, բացառական նն, 

խնդրառական արժույթի մասին (տե ս ատ. Էջ 83-84): Ջահուկյանը ծանր հրետանի է ն 

պիտի կիրառության դրվի ըստ անհրաժեշտության:

5. Հայտնի է. որ ուժէդ կսաավարմամբ խնդրառական արժույթից զուրկ շատ բայեր 

փոխաբերական կիրառությամբ ձեռք են բերում խնդրառու բայի հատկանիշներ չեզոք 

սեոի բայը գործածվում է ներգործական սեռի նշանակությամբ, ինչպես' •Ջանգը 

զրնգում է օրվա հույժը՛՝. «Դայլը ... ոռնացել է իր վիշտը անկշտում,—Ոռնացել է 

անձուկ իր տառապանքը. Անասնական իր քաղցը»: Կամ երբ չեզոք սեոի բայի ուդիդ 

խնդիրը ձևավորվում է բայի արմատական մասով կամ դրա հոմանշային 

տարբերակով (հանդես է գալիս գործոդության ներքին խնդրառությամբ) «Սոնան 

մեռավ երեխայի վրա, ն Լաց լացեցին նրա մայրը, բարեկամները»; նմանապես վազք 

վազել, զրույց զրուցել, ծուխ ծխալ, նինջը ննջել, կոիվ կռվել նն Աոանձին նորագույն 

աշխատանքներում այս երևույթը համարվում է կրկնասեոության դրսևորում (Տ. 

Աաֆայւյան. Հայերենի կրկնասեռ բայեր, էր., 2013), բայց հայտնի է նան, որ դասական 

քերականությունը (Ա. Աբրահամյան, Ս. Աբրահամյան, Ս. Ասատրյան ն այլք) չի 

ընդանում այդ կարծիքը: Ատենախոսի անդրադարձը այս երևույթին մեկ անգամ նս 

կարոդ էր առիթ դաոնալ լույս սփռելու համար հարցի վրա.



6. Միանգամայն անգին էր նախորդ պաշտպանության ժամանակ դոկտոր 

ընդդիմախոսի դիտողությունը, թե յոսասյին մակարդակում ներակայում կոչված 

երնույթի որոշ դրսևորումներ երբեմն ներկայացվում են հնացած, անգործածական 

բսանրի օրինակներով: Քերականական ցանկացած իրողության նկարագրություն ն 

ցանկացած փաստարկում ուժեղ է, եթե գարդարվում է վաո ու դիպուկ օրինակներով: 

Իհարկե, դա այդպես է: Բայց եկեր խոստովանենք, որ երբեմն կամ նույնիսկ հաճախ 

դժվար է լինում հայթայթել համոգիչ օրինակների բավարար քանակություն բառերի 

թվարկությունը հարստացնելու համար, ուստի այլ ճանապարհ չի մնում, թան դիմելու 

ամենափրկիչ բառարաններին կամ ՑԼՄ-ննրին. ե ահա շատ հաշող օրինակների 

կողքին հայտնվում են բառեր, որոնք այնքան է լ արդիական ու կիրստելի չեն կամ 

պարգապես դիպվածային են, որպես ունենք նաև այս դեպքում հրթիովել, հհշանալ. 

բանաստեղծանալ ցերեկանալֆաշիստակաևաևաւ. հակակայել ւյեյնակոթէէ Ան:

Եվ այսպես: Պաշտպանության է ներկայացված միանգամայն հաջողված գիտական 

աշխատանք: Արված դիտողությունները ընդամենը նպատակ ունեն ատենախոսի 

հետագա աշխատանքները ավեյի մշակված ե կատարելագործված տեսնելու:

Հրապարակված վեց հոդվածները ն սեղմագիրը արտացոլում են ատենախոսության 

հիմնական դյաւյթները: Լալա Հովհաննեսի Գրքիկյանի «ժամանակակից

արևելահայերենի չեգոք սեռի բայերի արժույթը» թեկնածուական ատենախոսությունը 

համապատասխանում է ն ժ .02.01 թվանիշին ն բավարարում է թեկնածուական 

ատենախոսությանը ներկայացվող պահանջները: Նրա հեղինակը վստահաբար 

կարոդ է հայցել բանասիրական գիտությունների թեկնածուի գիտական աստիճան:

Ընդդիմախոս' բ. գ. դ., պրոֆ. Ցարի Ավեսփսյան

13.12 2024 թ.


